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* Image shown may differ from your product.

Safety instructions

This symbol is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions in
the literature accompanying the appliance.

Please read these safety precautions carefully before using the product.

« When lifting or moving the product, at least two people are
required due to the heavy weight of the product.
- The product may fall down, causing a malfunction or injury.
« Do not let children hang on or climb onto the product.
- The product may fall down, causing an injury or even death.
« Do not install the product in a place which is unstable or
vibrating or a place where the product is not completely
supported such as a shaky shelf or a tilted place.
- The product may fall down or overturn, causing an injury or
malfunction.
« Put the product on a flat and firm floor.
+ When moving or handling a product assembled with the

Stand, be cautious about damaging the exterior of the product.

« When there is a stain or fingerprint left on the surface, wipe

it off gently.

- When removing a stain, do not use excessive force. Wiping
with excessive force may cause scratches or discoloration on
the product.

« Only use the authorized stand and wall mounting bracket
made specifically for LG products.

- Pursuant to Consumer Protection Law, LG Electronics will not
be held responsible for any product malfunction, material
damage or injury caused by using products not authorized
by LG Electronics.

Assembling and Preparing

Accessories
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How to Assemble the Stand

« When assembling the stand, put the product on a table ora
flat floor with its screen facing downward. Here, first put a soft
and fluffy cloth on the place, and then put the product on top
of it to prevent the screen from being damaged.

When assembling the stand, ensure that all of the provided
screws are attached. If the screws are not fully tightened, the
product may tilt or tip over, resulting in damage. Tightening
the screws with excessive force may cause them to come off
due to abrasion of the screw joint.

When assembling the product, do not use foreign substances
(oil, lubricant, etc.) on the screws.

- It may cause damage to the product.

Before installing a wall mount support, disassemble the Stand
by conducting the method to assemble the stand in a reverse
order.




, 65G4*W/

55G4*
65G4*A

* If you have a TV packaging box, it is more convenient to mount the TV

as above and assemble it.




55G4*
65G4*A, 65G4*W

* Ifyou have a TV packaging box, it is more convenient to mount the TV * The figure is an example, and the user can freely arrange the lines.
as above and assemble it.



Mounting on a Table

1 Liftand tilt the TV into its upright position on a table.
« Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper
ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.

& « Ifyouinstall the TV on a stand, you need to take actions to
prevent the product from overturning. Otherwise, the product
may fall over, which may cause injury.

« Do not use any unapproved items to ensure the safety and
product life span.

« Any damage or injuries caused by using unapproved items are
not covered by the warranty.

« When installing on a cabinet or a shelf using a stand, make
sure its width is greater than that of the TV.

« IftheTVis placed on the stand, its screen may be tilted back
slightly. If the stand is not level because an object is placed
under the stand or it is not on a flat surface, the product may
fall and cause injury or product damage.



Securing the TV to a Wall

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back
of the TV.
« Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the

bolts first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall.
Match the location of the wall bracket and the eye-bolts on the rear
of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope.
Make sure to keep the rope horizontal with the flat surface.

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support
the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional
accessories from your local dealer.

Specifications

Model Name | Width x Depth x Height (mm) | Weight (kg)

ST-G4SN55
ST-G4SN65

485x263 x 267 4.6
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* L'image proposée peut différer de I'aspect réel de votre produit.

Consignes de sécurité

(e symbole est destiné a prévenir ['utilisateur que des
instructions importantes sur le fonctionnement et I'entretien
(réparation) de I'appareil se trouvent dans la documentation.

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser le
produit.

« Au moins deux personnes sont nécessaires pour soulever ou
déplacer le produit en raison de son poids.
- Le produit peut tomber, provoquant un dysfonctionnement
ou des blessures.
« Ne laissez pas les enfants s'accrocher au produit ou grimper
dessus.
- Le produit peut tomber et causer des blessures graves, voire
mortelles.
« Niinstallez pas le produit dans un endroit instable ou exposé a
des vibrations, ni dans un endroit ot il n'est pas complétement
soutenu, par exemple une étagere branlante ou une surface
inclinée.
- Le produit peut tomber ou se renverser, provoquant des
blessures ou un dysfonctionnement.
Placez le produit sur un sol plat et ferme.
Lorsque vous déplacez ou manipulez un produit assemblé avec
le support, veillez a ne pas endommager l'extérieur du produit.
Sl reste une tache ou une empreinte de doigt sur la surface,
essuyez-la délicatement.
- Lorsque vous enlevez une tache, ne frottez pas trop
vigoureusement. Essuyer la surface avec une force excessive
peut causer des rayures ou une décoloration du produit.

Utilisez uniquement le pied de support et le support de fixation

murale agréés spécialement congus pour les produits LG.

- Conformément a la loi sur la protection des consommateurs,
LG Electronics ne saurait étre tenu responsable d'un
quelconque dysfonctionnement du produit, dommage
matériel ou dommage corporel causé par I'utilisation de
produits non agréés par LG Electronics.

Assemblage et préparation

Accessoires
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Comment assembler le support

AN\

Lors de I'assemblage du support, placez le produit sur une
table ou un sol plat avec I'écran orienté vers le bas. Placez au
préalable un tissu doux et moelleux a cet endroit, puis placez le
produit dessus pour éviter que I'écran ne s'abime.

Lors de I'assemblage du support, assurez-vous que toutes les
vis fournies sont fixées. Si les vis ne sont pas complétement
serrées, le produit pourrait pencher ou basculer, entrainant
des dommages. Si vous serrez les vis de fagon excessive, elles
pourraient se détacher en raison de I'abrasion du joint de vis.
Lors de I'assemblage du produit, n'utilisez pas de substances
étrangeres (huile, lubrifiant, etc.) sur les vis.

- Cela pourrait endommager le produit.

Avant d'installer un support de fixation murale, démontez le
pied de support en suivant la procédure d'assemblage dans
[ordre inverse.




65G4*W

1
plus pratique de monter celui-ci comme indiqué ci-dessus et de

* Sivous disposez d'une hoite d'emballage de téléviseur, il est
I'assembler.

55G4*
65G4*A



55G4*
65G4*A, 65G4*W

* Sivous disposez d'une boite d'emballage de téléviseur, il est * L'image est un exemple. Lutilisateur peut organiser les lignes comme
plus pratique de monter celui-ci comme indiqué ci-dessus et de il le souhaite.
I'assembler.



Installation sur un meuble

1 Soulevez et positionnez le TV a la verticale sur un meuble.
« Laissez au moins 10 cm entre le mur et le téléviseur pour assurer
une bonne ventilation.

2 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

« Sivousinstallez le TV sur un support, veillez a empécher le
produit de se renverser. Dans le cas contraire, le produit risque
de tomber, ce qui peut entrainer des blessures.

« Afin d'optimiser la sécurité et la durée de vie du produit,
n'utilisez pas d'éléments non agréés.

« La garantie ne couvre pas les dommages ou les blessures dus
I'tilisation d'éléments non agréés.

« Lors de I'installation sur un meuble ou une étagére utilisant
un support, assurez-vous que sa largeur est supérieure a celle
du téléviseur.

« Sile téléviseur est placé sur le support, son écran peut étre
légérement incliné vers I'arriére. Si le support n'est pas droit
parce qu'un objet est placé dessous ou qu'il n'est pas sur une
surface plane, le produit peut tomber et causer des blessures
ou étre endommagé.



Fixation fiable du TV au mur

1 Insérez et serrez les boulons a ceil, ou les fixations et les boulons a
I'arriere duTV.
« Sides boulons sont insérés dans les trous des boulons a ceil,

dévissez d'abord ces boulons.

2 Montez les fixations murales avec les boulons sur le mur.
Ajustez le support mural et les boulons a ceil & 'arriére du TV.

3 Attachez les boulons a ceil et les fixations murales avec un cordon
solide. Le cordon doit rester en position horizontale par rapport a la
surface plane.

« Utilisez une fixation ou un meuble d’une largeur et dune résistance
suffisante pour soutenir en toute sécurité le TV.

« Lesfixations, les boulons et les cordons ne sont pas fournis. Pour en
savoir plus sur les accessoires en option, contactez votre revendeur.

Spécifications

Nom du Largeur x Profondeur x Hauteur | Poids
modéle (mm) (kg)

ST-G4SN55

485x263 x 267 46
ST-G4SN65
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* Thr Produkt weicht von der Abbildung méglicherweise ab.

Sicherheitshinweise

Dieses Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandensein
wichtiger Bedienungs- und Wartungsanweisungen in der dem
Geradt beiliegenden Dokumentation hinweisen.

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Produkt zum ersten Mal verwenden.

« Dadas Produkt sehr schwer ist, sind zum Anheben oder
Bewegen des Produkts mindestens zwei Personen erforderlich.
- Das Produkt kann sonst herunterfallen, und es kann eine

Fehlfunktion entstehen oder jemand konnte verletzt
werden.

« Achten Sie darauf, dass sich keine Kinder an das Produkt
hangen oder darauf steigen.

- Das Produkt kann sonst herunterfallen, was zu Verletzungen
oder sogar zum Tode fiihren kann.

« Installieren Sie das Produkt nicht an einem instabilen oder
stark schwingenden Ort, oder an einer Stelle, an der es nicht
sicher steht, beispielsweise einem wackligen Regal oder einer
schragen Ebene.

- Das Produkt kann sonst herunterfallen oder umkippen, was
zu Verletzungen oder zu Fehlfunktionen fiihren kann.

« Stellen Sie das Produkt auf einen flachen und stabilen
Untergrund.

« Wenn Sie ein Produkt mit Standful8 bewegen oder handhaben,
achten Sie darauf, das Gehduse des Produkts nicht zu
beschadigen.

« Wenn sich auf der Oberflache Flecken oder Fingerabdriicke
befinden, wischen Sie sie vorsichtig fort.

- Wenn Sie Flecken entfernen, driicken Sie nicht zu stark
darauf. Wenn Sie beim Wischen zu stark driicken, kann dies
zu Kratzern oder Farbveranderungen am Produkt fiihren.

« Verwenden Sie nur einen zuldssigen Stander oder eine
zuldssige Wandhalterung, die speziell fiir LG-Produkte
hergestellt wurde.

- GemaB des Verbraucherschutzrechts kann LG Electronics
nicht fiir Fehlfunktionen am Produkt, Materialschaden oder
Verletzungen haftbar gemacht werden, die durch Produkte
entstehen, die nicht von LG Electronics zugelassen wurden.

Montage und Vorbereitung

Zubehor
4 N\

x4
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Zusammenbau des Standers

« Wenn Sie den Stander zusammenbauen, miissen Sie das
Produkt mit dem Bildschirm nach unten auf einen Tisch oder
einen ebenen Boden legen. Legen Sie dazu zundchst ein
weiches Tuch an die Stelle und dann das Produkt darauf, damit
es nicht beschddigt wird.

Achten Sie bei der Montage des Standers darauf, dass alle im
Lieferumfang enthaltenen Schrauben gut befestigt sind. Wenn
die Schrauben nicht fest zugezogen sind, kann das Produkt
kippen oder umkippen, was zu Schaden fiihren kann. Wenn Sie
die Schrauben zu fest anziehen, kann das Gewinde beschadigt
werden und die Schrauben kinnten herausfallen.

Verwenden Sie beim Zusammenbau des Produkts keine
Fremdstoffe (0I, Schmierstoff usw.) an den Schrauben.

- Dies kann zu Produktschaden fiihren.

Vor der Installation einer Wandhalterung, entfernen Sie den
Stander, indem Sie die oben genannten Montagevorgénge in
umgekehrter Reihenfolge durchfiihren.



55G4*
65G4*A, 65G4*W/
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* Wenn Sie eine Fernsehverpackung haben, ist es bequemer
den Fernseher wie oben dargestellt zu befestigen und
zusammenzubauen.

40 mm




55G4*
65G4*A, 65G4*W

* Wenn Sie eine Fernsehverpackung haben, ist es bequemer * Die Abbildung dient nur als Beispiel und der Nutzer kann die Kabel
den Fernseher wie oben dargestellt zu befestigen und nach belieben anordnen.
zusammenzubauen.



Aufstellung auf einem TV-Tisch oder
sonstigen Mobeln

1 Heben Sie das TV-Gerét an und kippen Sie es auf einem Tisch in die
aufrechte Position.
« Lassen Sie mindestens 10 cm Abstand bis zur Wand, um eine gute
Beliiftung zu gewdhrleisten.

2 SchlieBen Sie das Stromkabel an eine Steckdose an.

« Wird das TV-Gerét auf einem Standful aufgestellt, sollten
Sie vorbeugende MaBnahmen gegen ein eventuelles
Umkippen ergreifen. Andernfalls kann ein umfallendes Gerdt
Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie ausschlieBlich offiziell freigegebene
Zusatzprodukte, damit die volle Betriebssicherheit und
Lebensdauer ihres Gerats gewahrleistet bleibt.

Schdden, die durch die Verwendung nicht freigegebener
Peripherieprodukte an lhrem TV hervorgerufen werden, sind
nicht von der Garantie abgedeckt.

Wenn Sie das Gerdt auf einem Schrank oder einem Regal mit
einem Stander installieren, achten Sie darauf, dass die Breite
ausreicht.

Wenn der Fernseher auf dem Sténder platziert wird, kann der
Bildschirm leicht nach hinten geneigt sein. Wenn der Stander
nicht eben ist, weil sich ein Gegenstand darunter befindet,
oder er nicht auf einer ebenen Oberflache steht, kann das
Produkt herunterfallen und Verletzungen oder Produktschaden
verursachen.



Sicherung des TV-Gerdtes an einer
Wand

1 Setzen Sie die Ringschrauben oder TV-Wandsicherungen und
Schrauben an der Riickseite des TV-Gerdtes ein und befestigen Sie
diese.

« Sollten sich bereits Schrauben an den Montagepositionen fiir
Ringschrauben befinden, miissen diese zundchst entfernt werden.

2 Montieren Sie die TV-Wandsicherungen mit den Schrauben an der
Wand.

Stimmen Sie die Position der TV-Wandsicherungen auf die
Ringschrauben an der Riickseite des TV-Gerdtes ab.

3 Sorgen Sie mit einem stabilen Seil oder Draht fiir eine feste
Verbindung zwischen Ringschrauben und TV-Wandsicherungen.
Achten Sie darauf, dass das Seil horizontal verlduft.

« Verwenden Sie eine Plattform oder einen Schrank, der stabil und
grof3 genug ist, um dem TV-Gerét sicheren Halt zu bieten.

« Halterungen, Seile bzw. Dréhte und anderes Befestigungsmaterial
geharen nicht zum Lieferumfang des Gerates. Bitte wenden Sie sich
zum Erwerb von geeignetem Zubehor an Ihren Fachhandler.

Spezifikationen

Modellname Breite x Tiefe x Hohe (mm) |Gewicht (kg)

ST-G4SN55

485x263 x 267 4,6
ST-G4SN65
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* L'immagine mostrata di seguito potrebbe essere diversa dal prodotto
inuso.

Istruzioni sulla sicurezza

Questo simbolo serve ad avvisare I'utente della presenza di
istruzioni importanti sul funzionamento e sulla manutenzione
(riparazione) all'interno della documentazione fornita con
I'apparecchio.

Leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare
il prodotto.

« Poiché il prodotto @ molto pesante, per sollevarlo o spostarlo
sono necessarie almeno due persone.

- Il prodotto potrebbe cadere, causando malfunzionamenti o
lesioni alle persone.

« Impedire ai bambini di arrampicarsi o appendersi al prodotto.
- Il prodotto potrebbe cadere, causando lesioni alle persone o

perfino la morte.

« Noniinstallare il prodotto in luoghi instabili 0 soggetti a
vibrazione o in luoghi in cui il prodotto non sia sostenuto
appieno, come un ripiano traballante o inclinato.

- Il prodotto potrebbe cadere o rovesciarsi, causando lesioni
alle persone o malfunzionamenti.

« Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.

« Quando si sposta o si maneggia un prodotto montato con lo
stand, fare attenzione a non danneggiarlo.

« Quando sulla superficie & presente una macchia o un'impronta
digitale, pulirla delicatamente.

- Quando si rimuove una macchia, non applicare eccessiva
forza per evitare di graffiare o scolorire il prodotto.

« Utilizzare solo il supporto e la staffa di montaggio a parete
autorizzati, realizzati appositamente per i prodotti LG.

- Aisensi della legge sulla tutela dei consumatori,
LG Electronics non sara ritenuta responsabile per
malfunzionamenti del prodotto, danni materiali o lesioni
causati dall'uso di prodotti non autorizzati da LG Electronics.

Montaggio e preparazione

Accessori

4 )
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Montaggio dello Stand

« Per montare lo stand, posizionare il TV su un tavolo o su

una superficie piana con lo schermo rivolto verso il basso.
Mettere prima un panno morbido e soffice sulla superficie,
quindi posizionare il prodotto sopra il panno per evitare che lo
schermo venga danneggiato.

Quando si assembla il supporto, assicurarsi che tutte le viti
fornite siano fissate. Se le viti non sono serrate completamente,
il prodotto potrebbe inclinarsi o ribaltarsi, causando danni.
Serrare le viti con una forza eccessiva puo provocarne il distacco
a causa dell'abrasione del punto di giunzione delle viti.

Non applicare sostanze estranee (oli, lubrificanti, ecc.) alle viti
durante il montaggio del prodotto.

- Potrebbero causare danni al prodotto.

Prima diinstallare un supporto per montaggio a parete,
smontare lo stand seguendo la procedura per montarlo in
ordine inverso.






55G4*
65G4*A, 65G4*W

* Se hai una scatola di imballaggio del TV, & piti comodo posizionare il * Lafigura & solo esemplificativa, e 'utente pud sistemare le linee
TV come mostrato nell'immagine qui sopra e procedere al montaggio. come preferisce.



Montaggio su un tavolo

1 Sollevare ed inclinare il televisore in posizione verticale su un tavolo.
« Lasciare uno spazio (minimo) di 10 cm dalla parete per assicurare
una ventilazione adeguata.

2 Collegare il cavo di alimentazione alla presa a muro.

- Sesiinstalla il televisore su un supporto, usare delle
precauzioni per evitare che possa rovesciarsi. In caso contrario,
il prodotto potrebbe cadere e provocare lesioni alle persone.
Per garantire la sicurezza e la durata del prodotto, non
utilizzare prodotti contraffatti.

| danni o lesioni provocati da prodotti aggressivi non sono
coperti dalla garanzia.

Per I'installazione su un mobile o ripiano tramite un supporto,
assicurarsi che la relativa larghezza sia maggiore di quella
dellaTV.

Se il TV viene posizionato sul supporto, lo schermo potrebbe
essere leggermente inclinato all'indietro. Se il supporto non

@ in piano perché non si trova su una superficie piatta o vi e
un oggetto posizionato sotto, il prodotto potrebbe cadere e
danneggiarsi o provocare lesioni.



Fissaggio della TV alla parete

1 Inserire e fissare i bulloni a occhiello o le staffe del televisore e i
bulloni sul retro del televisore.
« Sevi sono bulloni inseriti nella posizione dei bulloni a occhiello,

rimuoverli.

2 Montare le staffe con le viti sulla parete.
Far corrispondere la posizione della staffa e dei bulloni a occhiello sul
retro del televisore.

3 Legare strettamente i bulloni a occhiello alle staffe con una corda
robusta. Assicurarsi di mantenere la corda orizzontale con la
superficie piatta.

« Utilizzare un piano o un mobile sufficientemente grandi e robusti da
sostenere correttamente il televisore.

« Staffe, bulloni e corde non sono fomniti. E possibile acquistare gli
accessori opzionali presso il rivenditore locale di fiducia.

Specifiche tecniche

Nome modello Larghezza x Profondita x Peso
Altezza (mm) (kg)
ST-G4SN55
485263 x 267 4,6
ST-G4SN65
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* Aimagem mostrada pode ser diferente de seu produto.

Instrucdes de seguranca

Este simbolo alerta o usudrio sobre a presenca de instrugdes
importantes de operacdo e manutencdo na literatura que
acompanha o aparelho.

Leia estas precaucdes de sequranca cuidadosamente antes de usar o
produto.

« Ao levantar ou mover o produto, pelo menos duas pessoas sao
necessarias (independente do peso).

- 0 produto pode cair, causando mau funcionamento ou
ferimentos.

« Nao deixe que criancas se pendurem ou subam no produto.

- 0 produto pode cair, causando ferimentos ou até a morte.

« Nao instale o produto em um local que seja instavel ou

com vibracdo ou em um local em que o produto ndo esteja

totalmente apoiado, como uma prateleira trémula ou um local

inclinado.

- 0 produto pode cair ou virar, causando mau funcionamento
ou ferimentos.

« Coloque o produto em local plano e firme.

« Ao mover ou manusear um produto montado com a base,
tenha cuidado para ndo danificar a parte externa do produto.

« Se houver manchas ou impressdes digitais na superficie,
limpe-as suavemente.

- Ao remover uma mancha, ndo use forca excessiva. Limpar
com forca excessiva pode causar riscos ou descoloracdo no
produto.

« Utilize apenas itens autorizados e construidos especificamente
para produtos LG.

- Nos termos da Lei de Defesa do Consumidor, a LG Electronics
nao serd responsavel por nenhum mau funcionamento do
produto, danos materiais ou ferimentos causados pelo uso
de produtos ndo autorizados pela LG Electronics.

Montagem e preparacao

Acessorios

4 )
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Como montar a base

N

« Ao montar a base, coloque o produto em uma mesa ou em

um piso plano com a tela voltada para baixo. Aqui, coloque
primeiro um pano macio e acochoado no local e, em sequida,
coloque o produto em cima dele para evitar que a tela seja
danificada.

Quando montar o suporte, verifique se todos os parafusos
fornecidos estao fixados. Se os parafusos nao estiverem
totalmente apertados, o produto poderd se inclinar ou tombar,
resultando em danos. Apertar os parafusos com forca excessiva
poderd fazer com que se soltem devido a abrasdo da junta do
parafuso.

Ao montar o produto, ndo use substancias estranhas (dleo,
lubrificante, etc.) nos parafusos.

- Isso pode causar danos ao produto.

Antes de instalar um suporte de montagem em parede,
desmonte a base realizando em ordem inversa o método de
montagem.



55G4*
65G4*A, 65G4*W/

1

* Sevocé possui uma caixa de embalagem para a TV, ¢ melhor montar
aTV como mostrado acima para a instalagdo.

40 mm




55G4*
65G4*A, 65G4*W

* Se vocé possui uma caixa de embalagem para a TV, € melhor montar * Aimagem é apenas um exemplo, o usudrio pode organizar as linhas
aTV como mostrado acima para a instalagao. €Omo quiser.



Montagem na mesa

1 Levante eincline aTV até ela ficar na posicdo vertical em cima da
mesa.
« Deixe 10 cm (minimo) de espaco da parede para ventilagdo.

2 Conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada.

« (Caso instale a TV em um suporte, tome cuidado para evitar
que o produto se solte. Caso contrdrio, o produto pode cair
causando lesdes.

Para garantir a sequranca e a vida dtil do produto, use somente
itens aprovados pela LG.

0s danos ou ferimentos causados pelo uso de itens ndo
aprovados ndo serdo cobertos pela garantia.

Ao instalar o produto em um gabinete ou uma prateleira
usando um suporte, verifique se a largura dele é maior do que
adaTV.

SeaTV for colocada no suporte, a tela poderd ser ligeiramente
inclinada para trds. Se o suporte ndo estiver nivelado porque
ndo estd sobre uma superficie plana ou hd um objeto abaixo
do suporte, o produto podera cair e causar danos ao produto
ou ferimentos.



Fixacao daTV a uma parede

1 Insira e fixe os suportes e os parafusos na parte traseira da TV.
« Se houver parafusos inseridos, remova-os.

2 Monte os suportes para parede com os parafusos.
Corresponda a posicdo do suporte para parede com os suportes na
parte traseirada TV.

3 Conecte-os com firmeza usando uma corda resistente. Mantenha
a corda de seguranca na posico horizontal em relacdo a superficie
plana.

« Use uma plataforma ou um armario forte e grande o suficiente para
apoiar a TV com seguranga.

« Nao sdo fornecidos suportes, parafusos e cordas. Adquira acessorios
adicionais com o seu revendedor local.

Especificacoes
Largura x Profundidade x Peso
Nome do modelo R - (kg)
ST-G4SN55
485263 x 267 4,6

ST-G4SN65
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* N3obpaxeHne MOXET OTM4aTbCs OT BaLLEero
YCTPONCTBA.

NMpaBuna no TexHuke
6e3onacHocTU

A OTOT cvMBON NpeaynpexaaeT nons3oBatens
0 BaXXHbIX MHCTPYKLMSX MO JKCnyaTaumm
1 06CNyXMBaHUIO, yKa3aHHbIX B
AOKyMeHTauuu, KoTopas npunaraeTcst K
YCTPONCTBY.

Mpexae YeM Nonb3oBaThCs YCTPOMCTBOM,
BHUMATESNbHO NPOYTUTE AaHHbIE MHCTPYKLMU MO
TexHuke 6e30nacHoCTU.

A + [Ins nogbema 1nu nepemelLieHs yeTpoiicTea
TpebyeTcs kak MMHIMYM [iBa YernoBeka 13-3a

BonbLLOro Beca yCTpoiicTBa.

- YCTPOWCTBO MOXET ynacTb. JTO MOXET NpUBECT
K HenpaBWmbHON paboTe yCTpoicTBa N
TPaBMUPOBaHWIO.

He paspeLualiTe f4eTSM XBaTaTbCs 3@ YCTPOWCTBO Mnn

3abuparbCest Ha Hero.

- YCTpOIICTBO MOXET yNacTb U CTaTb NPUYMHON TPaBM
UV fiaxe NeTanbHoro 1exopa.

He ycTaHaBnvBaiiTe yCTPOWCTBO B HEYCTOWYMBLIX U

BMOPMPYIOLLMX MECTaxX 1N B MeCTax, rae YCTPOICTBO

HEHaJIeXHO 3aKpPEnneHo, HanpUMep Ha LaTKuX

MOMKaX W HaKMOHHbIX MOBEPXHOCTSX.

- YCTpOWCTBO MOXET ynacTb UMK ONPOKUHYTHCS.

TO MOXET NPMBECTI K TPAaBMUPOBAHIIO NI
HenpaBunbHON paboTe yCTpoiCTBa.

YcTaHaBnmMBaTe YCTPOINCTBO HA POBHOIA 1

YCTOW4NBOIA MOBEPXHOCTH.

Mpu nepemeLLeHn i NCnonb3oBaHUM yCTPoICTBa

C NpUKPENNEHHON NOACTaBKOI cobniogaiite

OCTOPOXHOCTb, 4TOObI HE NOBPEANTL MOBEPXHOCTL

YCTPOiiCTBA.

Ecnu Ha noBepxHoCTV 06pa3oBanuc NsTHa U

OTneyaTkv NanbLes, akkypaTHO BBITPUTE UX.

- He ynansiite natHa ¢ Ype3amepHbIM yeunmem.
3TO MOXET NPUBECT K MOSIBNEHMIO Ha YCTPONCTBE
LiapanuH Unm ero BblLBETAHMIO.

WcnonbayiiTe Tornbko 0f0bpeHHble NoacTaBky v

KPOHLUTEIH ANst HACTEHHOTO KPeNmneHus, creLyansHo

npeaHasHadyeHHble ans ycTpoicTs LG.

- CorracHo 3aKkoHy 0 3aluuTe notpebuteneii,
komnanus LG Electronics He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 32 HEMCMPABHOCTY,
MatepuanbHbIiil yLep® unn TpaBMbl, BbI3BaHHbIE
1CMOMb30BaHNEM YCTPOCTB, He 0A0BPEHHBIX
komnanven LG Electronics.

CGopka 1 noaroTroBKa K
pabote

Akceccyapbl

4 )

x4

3
(M4 x L20) o=

J

U

YcTaHoBKa nogcraBKu

A « [Insi ycTaHOBKY NOLCTABKM MOMOXMTE YCTPOICTBO
3KpaHOM BHW3 Ha CTOM UMK POBHbIN non. CHavana
HaKpOIATe MOBEPXHOCTb MSATKOV 11 BOPCUCTON TKaHbIO,

a 3aTeM NoNoXMTE Ha Hee YCTPOICTBO, YTOBLI He
MOBPEAUTb 3KPaH.

Mpu cbopke nopcTaBky ybenuTech, YTo Bee
BXOASILLME B KOMNIEKT BUHTbI 3aKkpenneHsl. Ecnn
BWHTbI 3aTSHYThI HE MOMHOCTbH0, YCTPOACTBO MOXET
HaKMOHWUTBCS UK NEPEBEPHYTLCS, YTO NPUBEAET K ero
MOBPEXEHMI0. 3aTArMBaHNE BUHTOB C YDE3MEPHBIM
YCUMIMEM MOXET NPUBECTY K X OTCOEAMHEHMIO M3-3a
W3HOCA BUHTOBbIX COELMHEHW.

Mpu cbopke yCTPOICTBA HE HAHOCUTE Ha BUHTI
MOCTOPOHHME BeLLecTBa (Macno, CMa3o4Hble
matepuansl v T.4.).

- YCTpOWCTBO MOXET NOBPEANTLCS.

[Mepep ycTaHOBKOW KPOHLUTEHA AN HACTEHHOTO
KpenneHust CHUMMTE NOLCTaBKY, BbINOMHUB AEACTBIS
no ee ycTaHoBKe B 06paTHOM Mopsiake.



65G4*A, 65G4*W
* ECAM y Bac B Hanuumm ectb Kopobka, B

55G4*
65G4*S

KoTopyto 6bIn ynakoBaH Tenesunsop, yaobHo

OyneT pacnonoxuTb Ha He

1 TeneBn3op, Kak

3TO |/1306pa)KeHO Ha unnnwcTpauun Bbille, U

cobpartb ero.




55G4*
65G4*A, 65G4*W

* Ecnu y Bac B Hanuumm ecTb kopobka, B * Ha npuBeeHHo BblLLEe UAMOCTpaLum nokasaH
KOTOpYH ObIN ynakoBaH Tenesnsop, yaobHo NLWb OAVH U3 BapyaHTOB PacroNoXeHns
Oy[eT pacrnonoXuTb Ha Hel TeneBnsop, kak kabenei. Monb3oBaTernb MOXET PacnonoXuTb
3T0 1306paxeHo Ha UNMICTPaLMK BbiLLE, U kabens no nobor apyron cxeme, yoobHow B

COGpaTb ero. KOHKPETHOM Clly4ae MOHTaxa.



YcTtaHoBKa Ha cTone

1 TMogHuMKTE 1 BEPTUKANBHO YCTAHOBUTE TENEBU3OP Ha
cTone.
+ OcraBbTe 3a30p MuHUMYM 10 CM OT CTEHbI Ans
[0CTaTOYHON BEHTUNALMN.

2 TogkmniounTe kabenb MUTaHNS K poseTke.

& Mpy ycTaHoBKe Tenesu3opa Ha NOACTaBKY HyXHO
NPEANPUHSATL MePbI N0 NPEAOTBPALLEHI0 €10
onpokiabiBaHust. Mpu HecobnoaeHU ykasaHHbIX Mep

NPesoCTOPOXHOCTM YCTPONCTBO MOXET YNacTh, YTO
MOXET NPUBECT K TPaBMaM.

[inst oBecneyeHns 6e30nacHoCTH 1 YBENMYEHUs!
NPOAOMKUTENBHOCTI Cpoka CryxBbl YCTPOIiCTBa,

He ucnonb3ayite fetanu, He 0B06pPEHHbIE
M3rOTOBUTENEM.

Kakue-nnbo nospexaeHust unu yiep6, Bbi3BaHHbIE
1CNoNb30BaHMeM feTanei, He ofoBpEeHHbIX
NPONU3BOAUTENEM, HE ABMAIOTCA rapaHTUMHLIM
cryyaem.

Ecnn ans yctaHoBKY Ha Wkad) Unm nomnky
1Cronb3yeTcst MOACTaBKa, yOeamTeCh, YTO OHa LMpe,
YeM TEneBnsop.

Mpu ycTaHOBKE Ha MOACTaBKY TENEBU30P MOXET
crierka OTKIOHUTLCS Hasag. Ecnv nopcTaska
YCTaHOBIEHA HEPOBHO, HANpPUMEP, eClvi OHa

CTOUT Ha HEKOEM MpeaMeTe UM Ha KpUBoi
MOBEPXHOCTH, M3ENNE MOXET YNacTb, YTO MPUBELET K
TPaBMUPOBAHHIO U NOBPEXIEHMIO YCTPOACTBA.



3akpenneHue TeneBU3opa K CTeHe

1 BcTaBbre 11 3aTsHUTE 6ONTHI C yLukamu nnn 6onThl
KpoHLUTelHOB TB Ha 3aAHel naHenu Tenesnsopa.

+ Ecrv B MecTax Ans 6oNnToB C yLUKaMm yxe yCTaHOBMeHb
Apyrve 60nThl, TO CHa4ana BbIKPYTUTE WX.

2 3aKpenuTe KpPOHLUTENHbI Ha CTeHe C MOMOLLbI0 60MTOB.
CoBMecTUTE KPOHLUTEIH M 6OMTHI C yLIKaMu Ha 3agHen
naHenv Tenesu3opa.

3 Kpenkum LWHypom HaaexHo npuBsxkuTe 6ONTbI C yLuKamm
K KpOHLLTEliHaM. Y6eauTech B TOM, YTO LUHYP pacronoxeH
TOPU3OHTASBHO.

+ Vicnonb3yemas ans kpennexust NoBepXHOCTb A0MKHA BbiTh
[0CTATO4HO YCTOWYMBOM M MPOYHONA.

+ KpOHLUTEMHbI, BUHTBI W LUHYPbI HE BXOAST B KOMMNEKT
nocTaBku. [lononHUTEmNbHbIE akceccyapbl MOXHO
npuobpecTin y MecTHoro aunepa.

TexHu4yeckue
XapaKTepuctTukun
Hassahnue Linpuna x Fny6uHa x B
mozenu Boicota (Mm) ()
ST-G4SN55
485 x 263 x 267 4,6
ST-G4SN65
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* Laimagen mostrada puede variar respecto a la de su producto.

Instrucciones de seguridad

Este simbolo tiene como objetivo alertar al usuario de la
presencia de importantes instrucciones de mantenimiento y

funcionamiento en la documentacion que acompafia al producto.

Lea detenidamente estas instrucciones de sequridad antes de utilizar
el producto.

« Se necesitan al menos dos personas para levantar o mover el
producto ya que es pesado.

- El producto podria caer y dejar de funcionar o provocar
lesiones.

« No permita que los nifios se cuelguen ni se suban al producto.
- El producto podria caer y provocar lesiones o incluso la

muerte.

« Noinstale el producto en un sitio poco estable o que reciba
vibraciones ni en un lugar en que no esté totalmente fijo, tal
como una estanteria floja o un sitio inclinado.

- El producto podria caer o volcarse y provocar lesiones o dejar
de funcionar.

« Ubique el producto sobre un suelo plano y firme.

« Tenga cuidado de no dafar el exterior del producto al moverlo
o0 manipularlo junto con el soporte de monitor ya ensamblado.

« En caso de que haya una mancha o marcas de dedos en la
superficie, limpiela con cuidado.

- Cuando quite manchas, no haga demasiada fuerza ya que
podria rayar o decolorar el producto.

« Utilice inicamente el soporte de base y el soporte de pared
autorizado y fabricado especificamente para productos LG.

- Conforme a la Ley de proteccion al consumidor, LG
Electronics no serd responsable por cualquier fallo, dafio
material o lesion provocados por el uso de productos no
autorizados por LG Electronics.

Montaje y preparacion

Accesorios

4 )

x4
(M4x120)
.

Como montar el soporte

A « Para montar el soporte, coloque el producto sobre una mesa

o suelo plano con la pantalla hacia abajo. Antes de hacerlo,

ubique en el lugar una tela suave y mullida sobre la que luego

apoyard el producto para asi evitar que se dafie la pantalla.

Al'montar el soporte, aseguirese de fijar todos los tornillos

suministrados. Si los tornillos no estan apretados por completo,

el producto podria inclinarse o caerse, provocando dafos.

Apretar los tornillos con excesiva fuerza puede hacer que se

salgan debido a la abrasion de la junta del tornillo.

Al'montar el producto, no use sustancias extrafias (aceites,

lubricantes, etc.) en los tornillos.

- Esto puede danar el producto.

« Antes de instalar un soporte de pared, desmonte el soporte de
base. Para ello, siga los pasos de montaje en el orden inverso.



55G4*

65G4*A, 65G4*W/

* Sitiene una caja de embalaje de la TV, es mds cémodo montar y

ensamblar la TV como se indica mas arriba.




55G4*
65G4*A, 65G4*W

* Sitiene una caja de embalaje de la TV, es mds cémodo montar y * Lafigura sirve como ejemplo, el usuario puede organizar los cables
ensamblar la TV como se indica mds arriba. como desee.



Montaje en una mesa

1 LevantelaTV einclinela hasta la posicion vertical sobre una mesa.
« Deje un espacio de 10 cm (como minimo) con respecto a la pared
para permitir una ventilacion adecuada.

2 Enchufe el cable de alimentacién a una toma de pared.

« SiinstalalaTV en un soporte, es necesario que tome medidas
para evitar que el producto vuelque. De lo contrario, el
producto podria darse la vuelta, lo cual podria producir dafios
personales.

Para garantizar la sequridad y la vida dtil del producto, no
utilice elementos no aprobados.

Los dafios o lesiones causados por el uso de elementos no
aprobados no estan cubiertos por la garantia.

Cuando lo instale en un armario o estanteria usando el soporte,
asegurese de que este sea mas ancho que la TV.

SilaTV se coloca sobre el soporte, su pantalla se puede inclinar
ligeramente hacia atrés. Si el soporte no esté nivelado porque
hay un objeto colocado bajo el soporte, 0 si no se encuentra
sobre una superficie plana, el producto podria caerse y
provocar lesiones o dafos en el producto.



Como fijar laTV a una pared

1 Inserte y apriete los cdncamos o los soportes y los pernos de [a TV en
la parte posterior de esta.

« Sihay pernos insertados en la posicién de los cdncamos, quite
primero los pernos.

2 Monte las abrazaderas de pared junto con los pernos en la pared.
Haga coincidir Ia ubicacion del soporte de pared y los cdncamos en la
parte posterior de la TV.

3 Conecte los cdncamos y las abrazaderas de pared firmemente con
una cuerda resistente. Asegurese de mantener la cuerda horizontal
con respecto a la superficie plana.

« Utilice una plataforma o una carcasa que sea lo suficientemente
resistente y grande como para soportar la TV de forma sequra.

« Los soportes, pernos y cuerdas no se suministran. Puede solicitar
accesorios adicionales a su distribuidor local.

Especificaciones
Nonl:::;;:el Ancho x profundidad x alto (mm)| Peso (kg)

ST-G4SN55

485x263 x 267 4,6
ST-G4SN65
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* Les imatges que es mostren poden ser diferents de les del vostre
producte.

Instruccions de seguretat

Aquest simbol pretén alertar I'usuari de la preséncia
d'instruccions importants de funcionament i manteniment
(reparacio) a la documentacié que acompanya aquest aparell.

Llegiu amb cura aquestes precaucions de sequretat abans d'utilitzar el
producte.

« A causa del pes elevat del producte, calen almenys dues
persones per aixecar-lo o moure'l.
- El producte podria caure i provocar lesions o mal
funcionament.
« No deixeu que els nens senganxin o senfilin al producte.
- El producte podria caure i provocar lesions o fins i tot la mort.
« Noinstal-leu el producte en un lloc inestable o amb vibracions
0 en un llocon no estigui totalment recolzat, com ara un
prestatge inestable o un lloc inclinat.
- El producte podria caure o bolcar, i provocar lesions o un mal
funcionament.

Col-loqueu el producte en una superficie plana i ferma.

Quan moveu o manipuleu un producte muntat al suport, aneu
amb compte de no danyar I'exterior del producte.

Si queden taques o empremtes a la superficie, netegeu-la

amb cura.

- Quan traieu una taca, no empreu una forca excessiva. Netejar
amb una forca excessiva pot provocar rascades o decoloracié
al producte.

Utilitzeu només el suport i el suport de muntatge a la paret
autoritzats fets especificament per als productes LG.
- D'acord amb la Llei de proteccié del consumidor,
LG Electronics no es fara responsable de cap mal
funcionament del producte, danys materials o lesions
causats per I'Gs de productes no autoritzats per
LG Electronics.

Muntatge i preparacio

Accessoris

4 )

x4
(M4x120)

- J

Com muntar el suport

A « Quan munteu el suport, col-loqueu el producte sobre una taula
o un terra plaamb la pantalla cap avall. Per fer-ho, poseu

primer un drap suau i esponjos i, a continuacié, col-loqueu el

producte a sobre per evitar que la pantalla es faci malbé.

Quan munteu el suport, assegureu-vos de col-locar tots els

cargols que es proporcionen. Si els cargols no estan ben

collats, el producte pot inclinar-se o bolcar-se i provocar

danys. Collar els cargols amb massa forca pot provocar que es

desprenguin a causa de I'abrasid de la junta del cargol.

Quan munteu el producte, no utilitzeu substancies estranyes

(oli, lubricant, etc.) als cargols.

- Podria provocar danys al producte.

Abans d'instal-lar un suport de muntatge a la paret, desmunteu

el suport sequint el metode per muntar el suport en ordre

invers.






55G4*
65G4*A, 65G4*W

* Siteniu una caixa d'embalatge de televisor, és millor col-locar el * Laimatge és un exemple i l'usuari pot col-locar les linies com vulgui.
televisor com es mostra a la imatge i muntar-lo.



Muntatge sobre una taula

1 Aixequeuiinclineu el televisor a la seva posicid vertical sobre una
taula.
« Deixeu un espai de 10 cm (minim) des de la paret per a una
ventilacié adequada.

2 Connecteu el cable d'alimentaci6 a una presa de corrent.

« Siinstal-leu el televisor en un suport, haureu de prendre
mesures per evitar que el producte es bolqui. En cas contrari, el
producte podria caure i provocar lesions.

« No utilitzeu cap element no aprovat per garantir la sequretat i
la vida dtil del producte.

« Qualsevol dany o lesid causats per I'Gs d'elements no aprovats
no estan coberts per la garantia.

« Quan instal-leu el televisor en un moble o prestatge amb un
suport, assegureu-vos que I'amplada sigui més gran que la
del televisor.

« Siel televisor es col-loca al suport, és possible que la pantalla
s'inclini lleugerament cap enrere. Si el suport no esta anivellat
perqué hi ha un objecte a sota del suport o no es troba sobre
una superficie plana, el producte podria caure i provocar
lesions o danys al producte.



Assegurar el televisor a una paret

1 Inseriui colleu les argolles, o els suports i els cargols del televisor a la
part posterior del televisor.
« Sihiha cargols inserits on hi hauria d’haver les argolles, traieu

primer els cargols.

2 Munteu els suports de paret amb els cargols a la paret.
Feu coincidir la ubicacié del suport de paret i les argolles de la part
posterior del televisor.

3 Connecteu les argolles i els suports de paret amb forca amb una
corda resistent. Assegureu-vos de mantenir la corda horitzontal amb
la superficie plana.

« Feu servir una plataforma o un moble que sigui prou resistent i gran
per suportar el televisor de manera segura.

« No es proporcionen suports, cargols ni cordes. Podeu obtenir
accessoris addicionals al vostre distribuidor local.

Especificacions

Amplada x Profunditat x

Nom del model Altura (mm)

Pes (kg)

ST-G4SN55

485x263 x 267 4,6
ST-G4SN65






